
TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - TSX 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE 53GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.  

Attributes

Name: TSX 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE 53GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749003838
Mfr. No.: 30180
Ballistic Coefficient (G1): 0.204
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 22 Caliber
Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224
Grain: 53
Sectional Density: 0.151
Quantity: 50
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 74mm
UPC: 716876224432

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS BARNES BULLETS TSX

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS von BARNES
BULLETS. Diese bleifreie, aus 100 % Kupfer gefertigte Kugel bietet hervorragende Leistung für Ihre Jagdabenteuer.
Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie die Munition regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Munition in Ihrem Land oder
Bundesland.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Gehörschutz und Augenschutz, während Sie mit
Munition arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Waschen Sie sich nach dem Umgang mit Munition
gründlich die Hände.
Verwenden Sie die Munition nur in kompatiblen Waffen, die für die Verwendung von 22 Caliber (0.224")
ausgelegt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Munition laden.
Achten Sie beim Laden und Entladen der Waffe auf eine sichere Handhabung.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Verwenden Sie die Munition nur in einem dafür vorgesehenen Bereich, der sicher und frei von Hindernissen
ist.
Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von
Verunreinigungen ist.
Nach dem Schießen sollten Sie die Waffe entladen und reinigen, um Rückstände zu entfernen.
Bewahren Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort auf, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt
ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Lagerbedingungen, um sicherzustellen, dass die Munition in gutem Zustand
bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Rücknahmestelle oder einem Fachhändler.
Verwenden Sie keine Munition, die Anzeichen von Beschädigungen oder Korrosion aufweist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen EUbasierten Kontakt
haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.
Store bullets in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always handle bullets with care and respect.
Use only in accordance with local laws and regulations.
Regularly check for updates on product safety and recalls through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use these bullets in firearms that are not designed for 22 caliber ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Avoid using damaged or corroded bullets.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to modify the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage
Follow the manufacturer’s instructions for loading the bullets into your firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before inserting the bullets.
Load bullets one at a time, and do not exceed the manufacturer's recommended load for your firearm.
After loading, check to ensure that the bullets are seated properly in the chamber.
Use the bullets only for their intended purpose, which is target shooting or hunting.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local hazardous waste regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.
Ensure that all bullets are stored securely until disposed of to prevent accidental discharge.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact the
relevant authorities in your area.

Conclusion
The TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS are designed for high performance and safety. By following
the guidelines outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always prioritize
safety and stay informed about best practices and regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de BARNES BULLETS. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento excepcional en el campo de tiro y la caza. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las personas que utilicen este producto tengan el conocimiento y la capacitación
adecuados sobre el manejo de armas de fuego.
Mantén las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Verifica que el arma esté en buenas condiciones antes de usarla con estas balas.
Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar y siempre considera el entorno a tu alrededor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se usan incorrectamente.
Siempre existe el riesgo de mal funcionamiento del arma de fuego.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Familiarízate con las instrucciones del fabricante del arma de fuego y sigue todas las
recomendaciones.
No uses balas que no sean compatibles con tu arma.
Almacena las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Advertencias específicas por edad:

Este producto no es apto para menores de 18 años. Asegúrate de que solo los adultos capacitados
manejen y utilicen las balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Carga las balas siguiendo las instrucciones del fabricante del arma. Asegúrate de que cada bala esté
bien asentada en la recámara.

Uso:

Siempre verifica que el área de tiro esté despejada antes de disparar.
Mantén la boca del cañón apuntando hacia el objetivo y no hacia ti ni hacia otras personas.
Realiza disparos solo si estás seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las balas usadas de manera irresponsable.
Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre las mejores prácticas para la eliminación de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de contactar al fabricante o al distribuidor autorizado. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y las alertas de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Conclusión
El uso seguro y responsable de las balas TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de BARNES BULLETS es
esencial para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Al seguir estas instrucciones y directrices de
seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro satisfactoria y segura.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BARNES BULLETS TSX. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.
Conservare i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Verificare sempre l'integrità del prodotto prima dell'uso; non utilizzare proiettili danneggiati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la detenzione di munizioni.
In caso di emergenze o incidenti, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro 22 e seguire le istruzioni del produttore per l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Non utilizzare proiettili in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non autorizzati.
Assicurarsi di avere un'adeguata ventilazione nell'area di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controllare che i proiettili siano integri e privi di difetti.
Caricamento:

Seguire le istruzioni specifiche del produttore per il caricamento dei proiettili nell'arma.
Non caricare mai più proiettili rispetto alla capacità massima dell'arma.

Sparo:
Posizionarsi in una zona di tiro sicura e assicurarsi che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Controllare il bersaglio e l'area circostante prima di sparare.

Postuso:
Riporre l'arma in modo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.
Smaltire i proiettili non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare mai proiettili o munizioni nel normale spazzatura.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, è importante contattare un
rappresentante del servizio clienti del produttore o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Si prega di tenere presente che la sicurezza è di fondamentale importanza. Seguire queste linee guida contribuirà a
garantire un'esperienza sicura e positiva nell'uso dei proiettili TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pocisków tylko w broni, która jest przeznaczona do kal. 22.
Nie mierz ani nie próbuj modyfikować pocisków.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Przed strzałem upewnij się, że w pobliżu nie ma osób nieupoważnionych ani zwierząt.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj pocisków tylko na wyznaczonych strzelnicach lub w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu użycia.
Przed załadowaniem pocisku do broni, upewnij się, że broń jest w pełni sprawna.
Ładując pocisk, stosuj się do instrukcji producenta broni.
Po strzale, sprawdź miejsce, w którym oddano strzał, aby upewnić się, że nie ma żadnych zagrożeń.
Po zakończeniu strzelania, oczyść broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych pojemników na odpady.
Zgłoś się do lokalnych służb zajmujących się utylizacją niebezpiecznych materiałów, aby uzyskać instrukcje
dotyczące bezpiecznego pozbycia się pocisków.
Upewnij się, że nieużywane pociski są przechowywane w odpowiednich warunkach do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
korzystania z pocisków TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.
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TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tärkeät turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja vaatii erityistä huolellisuutta käytettäessä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa maassasi tai alueellasi.
Säilytä kuulat ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden ja ammuksien käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä vain suositeltuja aseita ja varusteita kuulan ampumiseen.
Varmista, että käytät kuulaa, joka on yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa (22 Caliber).

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai muita henkilöitä.
Älä koskaan käytä vaurioituneita tai vanhentuneita ammuksia.
Varmista, että ase on ladattu oikein ja että se on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata kuulia itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen kuulan asentamista.
Lataa kuulat aseen lippaaseen tai patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kuulat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase tukevasti olkapäätäsi vasten.
Suuntaa ase turvalliselle alueelle.
Tarkista, että kaikki ympärilläsi ovat turvassa ennen laukaisua.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Käytä käytettyjen kuulan pakkausten ja muiden ampumatarvikkeiden hävittämiseen paikallisia ohjeita.
Älä heitä käytettyjä kuulia tai pakkausmateriaaleja tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys paikallisiin asiantuntijoihin tai
myyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää ampumaaseiden ja ammuksien käytössä. Noudata aina ohjeita ja
käytä tervettä järkeä.



Säkerhetsinstruktioner för TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS TSX
22 CALIBER (0.224") FLAT BASE 53GR 50/BOX

Introduktion
Tack för att du valt TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. Dessa blyfria, kopparkonstruerade kulor är
designade för att ge extrem penetration och hög precision vid jakt. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt vapen och som följer tillverkarens specifikationer.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera alltid ammunitionen innan användning för att säkerställa att den inte är skadad eller defekt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Skjut endast på godkända skjutbanor eller i säkra områden.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Ladda aldrig ett vapen förrän du är redo att skjuta.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att ditt vapen är i gott skick innan du laddar ammunition.
Ladda en kula i taget i magasinet och se till att den sitter ordentligt.
När du skjuter, håll ett fast grepp om vapnet och sikta noggrant.
Efter skjutning, kontrollera alltid att vapnet är tomt innan du hanterar det eller förvarar det.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda eller defekta kulor och ammunition på ett säkert och miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt avlägsnar ammunition och relaterat avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224")
BULLETS, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare och mer ansvarsfull användning av
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili olověnou, 100% měděnou střelu TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval extrémní penetraci a vysokou přesnost. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, je důležité dodržovat následující pokyny a bezpečnostní opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte a pochopte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a dovednosti v oblasti
střelby.
Používejte výrobek pouze v souladu s platnými zákony a předpisy.
Při používání dodržujte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Nikdy nepoužívejte výrobek s poškozenými nebo nesprávnými zbraněmi.
Při nabíjení a vystřelování dodržujte bezpečnostní postupy, abyste předešli nehodám.
Vyhněte se používání střel v blízkosti lidí, zvířat nebo majetku.
Pokud dojde k selhání při výstřelu, nezkoušejte znovu vystřelit okamžitě. Počkejte alespoň 30 sekund, než se
podíváte na zbraň.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné vybavení a znalosti pro manipulaci se střelami.
Nasaďte střely do zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Při manipulaci se střelami dodržujte zásady bezpečnosti a hygieny.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a uschovejte ji na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, který je poškozen nebo vypršel jeho termín použitelnosti.
Likvidujte použité nebo nechtěné střely v souladu s místními předpisy a zákony o odpadech.
Zajistěte, aby byly použité střely uloženy na bezpečném místě, dokud nebudou řádně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a
další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tato bezpečnostní opatření. Bezpečnost je na prvním místě!


